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SCHLAFBOARD
VW California (T7) ab Modell 2025 Ocean, Coast, Beach




HERZLICHEN
GLUCKWUNSCH

Sie haben ein hochwertiges Produkt aus der 50°Nord® Produktfamilie erworben.
Es wurden fur die Herstellung ausschlieBlich hochwertige Materialien verwendet die den Anspruichen fur den
Camping- und Overlanding-Einsatz gerecht werden und hohe, teilweise sogar militarische Standards erfullen.

Damit Sie lange Freude an Ihrem 50°Nord® Produkt haben, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig
und beachten Sie die Sicherheits- und Pflegehinweise auf den folgenden Seiten.




PRODUKTSICHERHEIT & HAFTUNG
AUFMERKSAM LESEN

Dieses Produkt wurde nach dem Stand der
Technik und anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln hergestellt und wird bei der Herstellung
eingehend gepruft.

Vor jeder Benutzung ist das Produkt auf eventuelle
Schaden durch Transport, Lagerung oder andere Einfllsse zu
Uuberprufen. Die Nutzung des Produktes beschrankt sich auf die
bestimmungsgemaBe Verwendung in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand.

Bei der Montage und Benutzung sind die Vorgaben dieser Anleitung
UNBEDINGT einzuhalten.

Fur Bedienungs- und/oder Montagefehler wird grundsatzlich keine
Haftung ubernommen. Diese Informationen basieren auf den zum
Druckzeitpunkt vorhandenen Daten. Technische Anderungen im
Rahmen der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

Kl-Hinweis:
Lesen Sie unbedingt das Original dieser Anleitung. Verlassen Sie sich
keinesfalls auf eine KI-Zusammenfassung.

ZEICHENERKLARUNG

Diese Symbole kénnen Ihnen in der nachfolgenden Anleitung
begegnen. Die Symbole sind wie folgt zu deuten.

Warnung vor
Verletzungsgefahr

Information
Bitte beachten

Mit Muskelkraft
zu betatigen

Sichtprufung
auf Beschadigungen
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Diese Punkte sehr
aufmerksam lesen

Hinweise zu
Reinigung & Pflege

Fir die Montage is
Werkzeug erforderlich

Keine Reparaturen
oder Veranderungen
am Proddukt vornehmen



BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Schlafboard dient als reines Komfortelement und ist
far die nachfolgend aufgefuhrten Zwecke ausgelegt:

. Zum verschlieBen des Durchstiegs zum
Schlafbereich in Aufstelldachern, wahred des

Camping-Modus.
(Camping-Modus bedeutet - Dach gedffnet / Bett abgesenkt)

. Zur Verhinderung des Herunterfallens von Kopfkissen,
Decken und was man sonst noch so mit ins Bett nimmt.

. Als Aufstiegshilfe zum Besteigen des Bettes.
. Als Kopf- oder FuBauflage zur Erweiterung des Schlafbereichs.

. Als Ablageflache fur Kopfkissen, Bucher und ahnliche, leichte
und nicht gefahrliche Gegenstande.

. Als Montagepunkt fur eine CaliHeat-Standheizungserweiterung.




SACHWIEDRIGE VERWENDUNG GEFAHRENVERMEIDUNG

ACHTUNG - Das Schlafboard und diese Anleitung ersetzen NICHT

Nicht zulassig ist:

die Sicherheits-Einrichtungen und/oder -Hinweise lhres Fahrzeuges.
Beachten Sie immer die Anleitungen des Fahrzeugherstellers.

. Die Verwendung als Liegeflache fur Kinder,
Babys, Kleinkinder oder Tiere.

. Die Verwendung als Absturzsicherung fur
Personen oder Tiere.

. Die gleichzeitige Nutzung durch mehr als eine Person.

(Als Nutzung ist in diesem Falle das Auf- und Absteigen sowie das Sitzen,
direkt auf dem Schlafboard, zu verstehen)

AR

. Die Lagerung von schweren und/oder kantigen,
scharfen, heien oder in anderer Art gefahrlichen
Gegenstanden, auf dem Schlafboard.

Solche Teile kédnnen herabsturzen und zu Verletzungen
fUhren.
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Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass das
Schlafboard sich in technisch einwandfreiem Zustand
befindet. und sicher an seinem vorbestimmten Platz liegt.

Um das Board als Sitzflache sowie zum Auf- und
Absteigen zu verwenden, falten Sie es mindestens 1 Mal.
So, dass die doppelte Materialstarke zur Verfigung steht.

Beachten Sie immer die Lastangaben und
Sicherheitshinweise des Herstellers lhres Fahrzeuges,
des Schlafdaches und des verbauten Bettrahmens.

Nutzen Sie das Schlafboard NIEMALS als Liegeflache fur
Sauglinge oder Kleinkinder.

Lagern Sie keine gefahrlichen Gegenstande auf dem
Schlafboard.

Halten Sie das Schlafboard von Feuer und offenem Licht
sowie Hitzequellen und heiBen Teilen wie Standheizung,
Kochfeldern, Gaskochern und ahnlichem fern.

Lassen Sie keine Kinder auf dem Schlafboard spielen
oder sich unbeaufsichtigt im Schalfbereich aufhalten.



LIEFERUMFANG

1 Stuck Schlafboard
2 Stick Auflageleiste

2 Stuck Gummipuffer

10 Stlck Bohrschrauben @

TECHNISCHE DATEN

Material:
- Kernmaterial Polypropylen (PP)
- Filzbezug Polyester (PES)

Gewicht:
-ca.3kg

Belastbarkeit:
- bis zu 120 kg

Das Paket komplett entpacken!

Das Paket kann Kleinteile enthalten. &
Die Auflageleisten befinden sich

ggf. im Rand-Umschlag des
Kartons.
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MONTAGE

1. Bauteilnummerierung

0 - Filz-Auflageleiste @ - Nano-Klebeschicht @ - Schraubenkopf
© - Bettrahmen @ - Aussparung @ - Schlafboard

2. Montageinformationen

Sie benétigen kein Werkzeug. Die Leisten werden mit einem Nano-Klebestoff am
am Bettrahmen befestigt. Dieser verbindet sich durch eine enorm hohe Anhaftkraft.
INFO: Die Verbindung kann jederzeit rickstandsfrei wieder entfernt werden.

3. Montage
@ Entfernen Sie die Schutzfolie der Nano-Klebeschicht.

@ Kleben Sie die Leisten nacheinander so auf, dass jeweils eine der Aussparungen
einen Schraubenkopf umschlieBt und die Vorderkante der Leise nicht, nach Vorbe,
Uber das Aluminiumprofil des Bettrahmens hinausragt.

@ Driicken Sie die Leisten fest an.

—> 40—

Um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden, werden die beiden
Leisten mit einem Abstand von ca. 40 mm montiert. Der Abstand zwischen
den Leisten muss so groB sein, dass sich ein Finger einer erwachsenen
Hand nicht zwischen den Leisten verklemmen kann. Die korrekte Position
ergibt sich automatisch, wenn die Leisten, wie vorgegeben, auf den
Schraubenképfen positioniert werden.



TRANSPORT & LAGERUNG

Das Schlafboard kann, in ausgefaltetem Zustand, auf dem Bett liegend transportiert werden. Dabei ist darauf zu achten, dass das Schlafboard
in der Mitte des Bettes liegt (Keinesfalls am Rand).

Der Zeltstoff des Dachzeltes faltet sich, beim SchlieBen des Daches, links und rechts des Bettes zusammen. Dadurch entsteht ein Hohlraum in
der Mitte des Bettes, in den exakt das Schlafboard hinein passt.

Bei der Lagerung auBerhalb des Fahrzeuges (Uberwinterung) ist das Schlafboard an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur zu lagern.

REINIGUNG & PFLEGE

Das Board besteht aus einem hoch robusten Wabenkern mit einer kunstfaserbewahrten Nadelfilzbeschichtung. Diese Kombination ist sehr
unempfindlich und kann sowohl trocken als auch feucht gereinigt werden.

Grobe Verschmutzungen mit einer weichen Blirste ausbursten oder mit Seifenwasser auswaschen. Das Board nach einer Feuchtreinigung gut
trocknen lassen und dann ggf. noch einmal sanft, trocken nachbursten, um eine gleichmaBige Oberflache zu erhalten.

Verwenden Sie eine weiche Burste.
Bursten Sie nur in Langs- und Querrichtung (KEINE kreisenden Bewegungen).

ACHTUNG! Reinigen Sie das Board nicht zu nass. Wasser schadet dem Material selbst nicht. Jedoch wird sich eindringendes \Wasser sehr lange
in den Hohlkammern des speziellen Wabenkerns halten und nur sehr langsam austrocknen.

REPARATUREN & NACHRUSTUNGEN

Die einwandfreie Funktion und Stabilitat Ihres Schlafboards ist wichtig fur Ihre Sicherheit. Reparieren Sie ein Schlafboard niemals selbst.
Sollte wiedererwarten einmal etwas kaputt gehen. Senden Sie das Board ein und lassen es fachgerecht reparieren oder erneuern.

Veranderungen kénnen das Schlafboard schwachen und die Tragfahigkeit beeintrachtigen. Verwenden Sie fur Nachrtustungen von
Durchbrtchen oder Anschlissen ausschlieBlich das daflr angebotene Originalzubehor.
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eine Marke der ide-tec KG

VIDEO- ERSATZ-
ANLEITUNGEN TEILLAGER
Hier finden Sie Videos zur Hier finden S|e
Montage und zur Ver- telle un )

wendung des Produktes. R

ide-tec KG
Erzweg 16 Tel. +49 (0) 2736 491340 E-mail:
57299 Burbach Fax +49 (0) 2736 491341 shop@50GradNord.com
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